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KOMMISSIONENS FORORDNING (EEG) nr 2348/91

av den 29 juli 1991

om upprittande av en databas for resultat av analys av deuterium i vinprodukter med
kirnmagnetisk resonans

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION
HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
ekonomiska gemenskapen,

med beaktande av ridets férordning (EEG) nr 822/87 av den
16 mars 1987 om den gemensamma organisationen av
marknaden f6r vin(!), senast andrad genom férordning
(EEG) nr 1734/91(2), sirskilt artikel 79.3 1 denna, och

med beaktande av féljande:

De erfarenheter som de behoriga organen i medlemsstaterna
har gjort visar att det ir nddvindigt att effektivisera kontrol-
len av framstillningen av de produkter som erbjuds pid
vinmarknaden, sirskilt kontrollen av efterlevnaden av de
nationella bestimmelserna och gemenskapsbestimmelserna
om korrigering av den méjliga eller verkliga alkohothalten i
druvmust och vin.

I artikel 16.2 andra stycket i ridets forordning (EEG) nr
2048/89 av den 19 juni 1989 om allminna bestimmelser {6r
kontroller inom vinsektorn(®) foreskrivs att varje medlems-
stat till EG:s forskningscenter, nedan kallat “EFC”, skall
skicka prov och analysrapporter, enligt bestimmelser som
skall faststillas, for att en databas for analyser av
vinprodukter skall kunna upprittas.

En justering av den méjliga och verkliga alkoholhalten i
druvmust och vin genom tillsats av sackaros, koncentrerad
druvmust eller renad koncentrerad druvmust ar en enologisk
metod som ibland anvinds pd ett bedrigligt satt f6r att
Sverskrida de tillitna grianserna eller korrigera alkoholhalten
i vinprodukter till vilka sackaros enligt bestimmelserna inte
fir tllsittas. Analys av vin och vinprodukter med
kirnmagnetisk resonans av deuterium 1 etylalkoholen i dessa
produkter ir en analysmetod som ar godkind enligt kom-
missionens férordning (EEG) nr 2676/90(*). Denna
analysmetod kan forbdttra kontrollen av tillsatser 1
vinprodukter. For att underlitta tolkningen av de
analysresultat som erh3lls med denna analysmetod och for ate
gora den mera tillforlitlig bér en databas med analysresultat
upprittas for att mojliggora en jimforelse mellan de resultat
som erhlls med denna analysmetod och dem som har erhal-

(') EGT nr L 84, 27.3.1987, s. 1.
(?) EGT nr L 163, 26.6.1991, 5. 6.
() EGT nr L 202, 14.7.1989, 5. 32.
() EGT nr L 272, 3.10.1990, 5. 1.

lits med samma metod i tidigare analyser av produkter som
har liknande fysikaliska och kemiska egenskaper dirfor att de
hirstammar frin samma eller nirliggande omriden samt pa
grund av 6vriga produktionsforhillanden.

Kontroll av ullsatser 1 vin kriver sirskild uppmirksamhet
och databasen bor darfor, dtminstone till en borjan, endast
innehalla uppgifter om kirnmagnetisk resonans av deutertum
1 de analyserade proven.

Metoden att analysera vinprodukter med kiarnmagnetisk
resonans av deuterium ar relativt ny. For att utoka utbytet av
de vetenskapliga resultaten mellan de officiella laboratorierna
och frimja samverkan vid tolkning av analysresultaten bér
databasen vid EFC vara tillginglig for de officiella
laboratorier som anvinder denna analysmetod och for andra
officiella organ som begir att {4 utnyttja databasen, med
beaktande av principerna for skydd av persondata.

De dtgirder som avses 1 denna férordning ir forenliga med
yttrandet frin Forvaltningskommittén for vin.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

I enlighet med artikel 16.2 i férordning (EEG) nr 2048/89
upprittas en databas vid EFC {or analyser av vinprodukter.

Denna databas skall endast innehélla data som har erhillits
vid analys med kirnmagnetisk resonans av deuterium 1
etylalkoholen 1 de analyserade vinprodukterna enligt den
metod som beskrivs i kapitel 8 1 bilagan till forordning (EEG)
nr 2676/90. Databasen skall bidra till en enhetlig tolkning av
de resultat som de officiella laboratorierna i medlemsstaterna
erhiller genom att anvinda denna analysmetod.

Artikel 2

1. Infor upprittandet av den analysdatabas som avses i
artikel 1 skall prov med farska druvor som skall analyseras tas
ut, behandlas och bearbetas till vin enligt artikel 3 1 kommis-
sionens forordning (EEG) nr 2347/91(5).

(®) EGT nr L 214, 2.8.1991, 5. 32.
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Proven av firska druvor skall tas frin vinodlingar inom ett
vinodlingsomride dar forhéllandena vad avser jordman, lage,
metoder fér beskirning och uppbindning, sorter, vin-
stockarnas dlder samt odlingsmetoder ar val kartlagda.

Prov skall tas varje 4r med bdrjan 1991 och skall analyseras
vid ett av de officiella laboratorierna 1 medlemsstaterna. De
medlemsstater som framstiller vin och som inte har den
utrustning som behdvs for att utféra analyser med
kirnmagnetisk resonans skall skicka sina prov till EFC {or
analys.

Varje 4r skall minst f6ljande antal prov tas for EFC:s databas:

— 400 prov 1 Frankrike

— 400 prov i Italien

— 200 prov i Tyskland

— 100 prov 1 Spanien

— 50 prov i Portugal

— 50 prov i Grekland

— 2 proviLuxemburg

— 2 prov i Férenade kungariket.

Vid foérdelningen av de tagna proven skall hansyn tas till
vinarealernas geografiska liage i dessa medlemsstater.
Fordelningen kan indras mot bakgrund av de erhillna
analysresultaten i enlighet med artikel 4.

2. Varje ir skall minst 25 % av proven tas frin samma
vinarealer som provtogs féregdende ar.

3. Deprovsomavses1 punkt 1 skall analyseras med hjalp
av den metod som beskrivs 1 kapitel 8 1 bilagan till férordning
(EEG) nr 2676/90 av laboratorier som ir utsedda av
medlemsstaterna eller EFC. En analysrapport skall utformas
enligt den mall som visas i bilagan.

En specifikation skall upprittas for varje analysprov i
enlighet med anvisningarna 1 bilaga 2 till {orordning (EEG)
nr 2347/91.

4.  En kopia av analysrapporten tillsammans med
resultaten och tolkningen av den analys som laboratoriet i en
medlemsstat har utfort enligt denna forordning samt en kopia
av specifikationen skall skickas uill EFC.

5. Medlemsstaterna och EFC skall se till

— att uppgifterna 1 analysdatabasen bevaras i minst fem
produktionsir efter det ir som uppgifterna avser,

- att minst ett kontrollprov av varje prov som skickas till
EFC {or analys bevaras i minst tre ar fran tidpunkten for
provtagningen,

— art databasen endast anvinds for att kontrollera till-
impningen av gemenskapsbestimmelserna och de
nationella bestimmelserna inom vinsektorn eller for
statistiska eller vetenskapliga andamail,

— att dtgirder vidtas for att skydda uppgifterna i databasen,
framforallt mot stold och manipulation,

— att de berdrda personerna utan onodiga forseningar eller
kostnader fir tillging till den information i databasen

som berdr dem for att eventuella felaktiga uppgifter skall
kunna rattas.

Artikel 3

De medlemsstater som utfor egna analyser av vinprodukter
med kiarnmagnetisk resonans skall skicka minst 10 % av de
prov som avses i artikel 2.1 fjirde stycket till EFC eller ndgot
annat laboratorium som officiellt har utsetts av EFC fér
kontrollanalys. EFC skall vilja ut de prov som skall stallas till
deras forfogande.

Artikel 4

Enligt artikel 17.1 i kommissionens férordning (EEG) nr
2048/89 skall kommissionen skicka foljande till
Forvaltningskommittén f6r vin for behandling:

— Analysresultat som skall inforas 1 EFC:s databas.

— Forslag till tgarder som skall vidtas om det fér samma
produkt foreligger olikheter i analysresultaten och
tolkningen av dessa.

— En utvirdering av de statistiska parametrarna for
resultaten av analysen med kirnmagnetisk resonans.

— Eventuella indringar av bestimmelserna om upprit-
tandet av den databas som avses 1 artikel 2.1, sirskilt 1
fréga om det antal prov som skall tas frin varje vinodling.

— En uppgift om den tidpunkt frin vilken uppgifterna i
EFC:s databas skall betraktas som representativa for alla
vinodlingar inom gemenskapen samt, om det ir
nédvindigt, regler for tolkning av analysresultat med
hinvisning till databasen. Denna tidpunkt skall inte vara
senare an den 31 mars 1993.

Artikel 5

1. Uppgifterna i EFC:s databas skall pa begiran finnas
tillgingliga for varje officiellt laboratorium i medlemsstaterna
frin den dag som faststills enligt artikel 4 femte strecksatsen.

2. 1 vederborligen motiverade fall fir de uppgifter som
avses i punkt 1, om de ir representativa, anvindas av andra
organ som har till uppgift att tillimpa forordning (EEG) nr
2048/89 och, pa begiran, av andra officiella organ.
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Artikel 6

Frin och med denna forordnings ikrafttradande skall
medlemsstaterna sikerstilla att det for de resultat som erhalls
genom analyser med kirnmagnetisk resonans som lagras 1
deras egna databaser har anvints prov som tagits och
behandlats enligt gemenskapsbestimmelserna.

Till dess att uppgifterna i EFC:s databas ir tillgingliga fir
medlemsstaterna anvinda de uppgifter som den 1 september
1991 finns lagrade i de nationella databaserna och som har
erhillits med hjilp av andra metoder in de som faststalls i
gemenskapsbestimmelserna.

Artikel 7

Kapitel 8 punkt 2 andra och tredje stycket i bilagan till
térordning (EEG) nr 2676/90 skall utgé frin och med den dag
som faststalls enligt artikel 4 femte strecksatsen.

Artikel 8

Denna forordning trader i kraft den 1 september 1991.

Denna férordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 29 juli 1991.

Pd kommissionens vignar
Ray MAC SHARRY

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

ANALYSRAPPORT

Prov av vin och vinprodukter som analyserats med SNIF-MNR i enlighet med forssksprotokollet i kapitel

1.1.
1.2
1.3.
1.4.
1.5.

2.1.
2.2.

3.2

3.3.

4.1.
4.2.

8 i bilagan till forordning (EEG) nr 2676/90 och som skall registreras i EFC:s isotopdatabas(1)

1. ALLMANNA UPPGIFTER

Land

Provnummer

Arging

Vinstockssort

Vinets klassificering

Vinodlingsomride/distrikt

Namn och adress pi NMR-laboratoriet som dr ansvarigt for resultaten

Prov for kontrollanalys hos EFC: ja/nej

II. METODER OCH RESULTAT

Vin

Alkoholhalt i volymprocent . % vol.
Total torrsubstanshalt g/l
Reducerande sockerarter g/l
Total syrahale uttryckt som vinsyra g/l
Total svaveldioxid mg/1

Destillation av vin for SNIF-NMR
Beskrivning av destillationsapparatur

Det destillerade vinets volym/destillatets vikt

Analys av destillatet

Vattenhalt
Metod: Karl Fischer/densitetsmitning % (w/w)
Halt av andra flyktiga amnen in etylalkohol % (w/w)

Metod: analys med gaskromatografi med limplig kapillirkolonn. Kromatogrammet bifogas.

Etylalhoholhalt i vindestillatet

D
t=1- vattenhalt % (w/w)
100
M
Analys av N, N-tetrametylurinimne
Vattenhalt % (w/w)
N, N-tetrametylurinimnets renhet » % (w/w)

Metod: analys med gaskromatografi med limplig kapillirkolonn. Kromatogrammet bifogas.

(') Rapporten skall skickas till EFC tillsammans med frigeformuliret om provtagning.
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5.1.
5.2
5.3.
5.4
5.5.

Isotopkorrelationer

(D/H); = ceeveerrrenisnnessssssissssessssnsssssssssssessasnsns ppm  standardavvikelse:......c.coviirirenerenirerneiinnineiei e
(D/H) = oo seser st sesssess s PP StANAArAAVVIKEISE: crvroeerrreees s s
(D/H)qw = crerrerririnensssssessssssssssssssissssssissssissens ppm  standardavviKelse: .......coiiirnrrenercinecnnine i
(D/H)TpMU Severrrrerenrnsssssssmssssissssssssssssssssssssesses ppm  standardavvikelse:........oommiiicineiieienccnecnnes

CR7S et see s ss ettt s e et n st e r s nenennees standardavvikelse: ...........coovveremereeiieieee e

NMR-parametrar

Observerad frekvens: et risen
Minne: e es
Antal avsdkningar: et bt bt
Antal matningar: e e s
Uppsamlingstid: e e eeses
Pulsvinkel 90 c..cccreeneeriiiinirircrneneiene e O1: e 02: o
Frankopplingsstyrka: ..o Frankopplingssatt: ......cc.veuurereerecurerenerrcinreerenssasrsncens
TEMPETAtUL: ooucvveaiaarissiiseresinssssisssessienss Exponentiell multiplikation: .....c.ceivccenicenncinncinecncrccronenns Hz
Baslinjekorrigering: ja/nej

Zero filling: ja/nej

?H-spektrum pi papper formatet 21 x 29,7 enligt figuren i forsdksprotokollet i kapitel 8 i bilagan till
férordning (EEG) nr 2676/90.



